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思路

2016年 10 月對臺北市立國樂團而言，有兩

件重要的活動進行。一為國際作曲大賽的

舉辦；緊接著是全團繼 2013 年之後的出訪大陸，

將赴北京國家大劇院及上海交響樂團音樂廳兩個

重要的城市及音樂廳演出。

臺北市立國樂團此次大陸行將帶兩套曲目，也

首開幾項第一次的紀錄：北京場將大陸首演作曲

家鮑元愷歷經 12 年創作完成的《臺灣音畫》民

樂版；呂思清也將首次在大陸演奏民樂版《梁祝》

小提琴協奏曲。上海場則是受邀參加第 18 屆上

海國際藝術節，是本屆除了上海民樂團之外，唯

一受邀來自海外的國樂團；另外也將大陸首演

TCO首席指揮瞿春泉的作品《黃河二胡協奏曲》。

TCO 以臺北為起點，與北京及上海分別展開了獨

奏家、作曲家、在地文化的深度交流，試圖達到

「雙城文化」的傳播。

「2016 TCO 國際作曲大賽」是以作曲比賽為橋

樑，拋磚引玉，發掘更多國樂作曲人才及作品。

此次配合作曲大賽將另舉辦工作坊，由作曲家陸

橒主持，目前已有來自海內外作曲家30餘人（超

出原設定的滿額 30 人）預約參與。這項工作坊

的主要目的是提供作曲家跳脫西樂作曲的思維，

重新認識國樂器，進而了解國樂作曲的需求。

作品是一個樂團發展最重要的基底，藉由此次活

動，希望吸引更多人接觸國樂，投入國樂作品的

創作。

TCO will present two major events this October: 
the Taipei Chinese Orchestra International 

Composition Competition and a tour in China 
(the last visit was in 2013). The orchestra will be 
performing in the National Centre for the Performing 
Arts in Beijing and Shanghai Symphony Orchestra 
Hall.

This tour, for which TCO prepared two sets of 
programmes, marks a series of “firsts” in China. In 
Beijing, TCO will present the Chinese orchestra 
version of Musical Sketches of Taiwan by BAO Yuan-
Kai who spent twelve years on this composition; 
and the Chinese orchestra version of The Butterfly 
Lovers' Violin Concerto, which will feature violinist  
LU Siqing. Both works will be performed in China 
for the first time. In Shanghai, TCO will participate in 
the 18th Shanghai China International Arts Festival. 
TCO is one of the only two Chinese music orchestras 
invited to participate in the event (Shanghai National 
Music Group is the other one). During the event,TCO 
principal conductor QU Chunquan will premiere 
an erhu concerto of  The Yellow River in China.This 
tour aims to promote “the cultures of the cities” 
by offering an opportunity for musicians, soloists 
and composers from Taipei, Beijing and Shanghai 
to interact with each another and exchange 
experiences and local cultures.

The 2016 TCO International Composition 
Competition is an event aimed to discover more 
talents and new works of Chinese Music. A 
workshop will be hosted during the competition 
and chaired by composer Yun Lu. Currently more 
than 30 composers from home and abroad have 
signed up for the workshop (the original participant 
limit was 30 people). The purpose of this workshop 
is to encourage composers to think beyond the 
western concepts of music composition, re-acquaint 
themselves with Chinese music instruments and 
further understand the requirements for Chinese 
music composition. Music compositions are the 
important base on which an orchestra grows and 
develops. Hopefully this event can encourage more 
people to learn more about Chinese music and 
create new Chinese music pieces.
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The Taipei Chinese Orchestra will be touring 
Beijing and Shanghai in October, 2016 to present 

two equally enjoyable concerts with different styles. 
The tour marks the season’s last overseas concerts 
where the TCO showcases various characteristics of 
Taiwan or urban images of Taipei in its programs. As 
is customary, the TCO always seeks to collaborate 
with local orchestras or musicians in its overseas 
concerts to facilitate and deepen exchanges 
between cities.

Painting Musical Sketches of Taiwan 
in Beijing with Violinist LU Siqing 
Debuting The Butterfly Lovers (Chinese 
Music Version)

The TCO will hold its Beijing concert in the 
National Centre for the Performing Arts on October 
27th under the baton of Director CHENG Li-Pin. The 
concert will feature Musical Sketches of Taiwan 
(Chinese orchestra debut) by BAO Yuan-Kai, who 
spent 12 years to compose the piece of eight 
movements that portray the beautiful landscapes 

文｜江淑菁

圖｜臺北市立國樂團

By JIANG Shu-Jing
Photo by Taipei Chinese Orchestra

臺北市立國樂團 2016 年 10 月將赴北京及上

海，各演出一場風格迥異卻一樣精彩的音

樂會，這也是 TCO 本樂季精心策劃的海外巡演行

程。演出內容皆包含了具臺灣風情或臺北城市意

象的樂曲。此外，為了達到城市之間的深度交流，

在節目規畫上也與當地樂團或演奏家合作。

臺灣音畫到北京  
梁祝民樂版呂思清大陸首演

10 月 27 日在北京國家大劇院演出的「臺灣音

畫―臺北市立國樂團 2016 北京專場音樂會」，

由團長鄭立彬指揮，演出鮑元愷歷經 12 年創作

完成的《臺灣音畫》，北京專場為民樂版首演；

樂曲以 8 個樂章深刻描繪臺灣風景與人文之美。

音樂會更邀請被譽為「東方的帕格尼尼」的小提

琴家呂思清擔任獨奏家，演出流傳最廣、最被熟

知、最常演出、最受歡迎，也是唱片銷售量最高

的經典樂曲《梁山伯與祝英台》小提琴協奏曲，

呂思清至今已演奏《梁祝》超過 300 次，錄製過

3 個不同版本的《梁祝》唱片，他多次與 TCO 合

作演出《梁祝》，北京專場將是他首度在大陸演

出民樂版的《梁祝》。 

The TCO to Present the Urban Images 
of  Taipei during Its China Tour

樂動上海  雙城音樂深度交流

臺北市立國樂團 10 月 30 日轉往上海，參加第

18 屆中國上海國際藝術節，是臺灣唯一受邀的國

樂團，演出「樂動‧上海― 2016 臺北市立國樂

團音樂會」。TCO 在這場音樂會中，安排來自臺

北的笛演奏家賴苡鈞、大提琴邱應欽與上海二胡

名家段皚皚、舞蹈家黃豆豆，各展絕技。此外，

臺灣作曲家王乙聿、巨彥博的作品描寫臺北人文

風情。瞿春泉、趙季平則以器樂協奏形式，闡述

黃河人民心聲與莊周夢蝶的寓言故事。

上海場曲目有展現臺灣作品的《動感飛天》、

《庫依的愛情》、《艋舺―澤厚民豐》，大陸作

品《黃河》、《莊周夢》、《上海隨想》。首席

指揮瞿春泉指出：「在樂曲選擇及演奏家部分考

慮雙城交流，特邀二胡演奏家段皑皑，首次以二

樂‧動‧上‧海　  臺‧灣‧音‧畫‧到‧北‧京

Painting Musical Sketches from Beijing to Shanghai

TCO 大陸巡演展現臺北城市意象

and cultural scenes of Taiwan. The concert will 
also feature violin virtuoso LU Siqing, hailed as the 
“Paganini of the East,” who will play The Butterfly 
Lovers’  Violin Concerto, a time-honored piece that 
has enjoyed widespread popularity and universal 
acclaim. LU has publicly played the concerto for 
more than 300 times, recorded three difference 
versions of the piece, and performed the concerto 
with the TCO many times. The TCO’s Beijing concert 
will see LU play the concerto’s Chinese music version 
in Mainland China for the first time.

Viva Shanghai—a Feast of Musical 
Exchanges between the Two Cities

On October 30th, the TCO will make its way from 
Beijing to Shanghai to participate in the 18th China 
Shanghai International Arts Festival as the only 
Chinese orchestra from Taiwan to be invited. A stellar 
lineup of artists will take the stage with the TCO, 
including dizi player LAI Yi-Chun and cellist CHIU 
Yin-Chin from Taipei, and erhu virtuoso DUAN Aiai 
and dancer HUANG Doudou from Shanghai. In the 
concert, the works by Taiwanese composers WANG 
I-Yu and JU Yan-Bo seek to portray Taipei’s cultural 
landscapes, while the concertos by QU Chunquan 
and ZHAO Jiping respectively narrate the stories 
of the people living along the Yellow River and the 
butterfly dream of ancient Chinese philosopher 
Zhuang Zhou.

The works from Taiwan to be featured in the 
Shanghai concert include The Flying Apsaras, Kuyi’s 
Love, and Monga—Avalokitesvara’s Blessings, 
while the Chinese works in the program include 
The Yellow River, Zhuang Zhou’s Dream, and 
Shanghai Capriccio. “The rationale behind the 
selection of music and artists this time is to facilitate 
inter-city exchange. Erhu player DUAN Aiai will 
give new meanings to The Yellow River concerto 
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胡詮釋鋼琴協奏曲黃河，重新詮釋其中富歌唱性

的旋律片段，臺灣則由笛子演奏家賴苡鈞帶來以

泰雅族古調創作的《庫依的愛情》」由不同背景

的曲目、演奏家，展現臺北、上海獨有的音樂風

味。

TCO 10 月大陸行由兩岸知名演奏家輪番上陣，

以精湛的技巧、獨特的曲目，表現三個城市饒具

特色的音樂風味。

by reinterpreting the refrain of the piece, while Dizi 
player LAI Yi-Chun will present Kuyi’s Love, a piece 
inspired by ancient Atayal tunes,” said Principal 
Director QU Chunquan. The diversity of the music 
and artists of the concert truly speaks to the unique 
musical charm of Taipei and Shanghai.

With music that represents the multifaceted 
musical landscapes of the three cities, the two 
concerts of the TCO’s China Tour will see artists from 
both sides of the Taiwan Strait demonstrate their 
exceptional skills and weave musical magic into the 
hearts of the audience.

上海場指揮 - 瞿春泉

北京場指揮 - 鄭立彬團長
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文｜江淑菁

圖│臺北市立國樂團

國際級的演奏家，經典的曲目，量身打

造的樂曲，臺北市立國樂團 2016/17
樂季「名家系列」推出「排簫師對抗」

音樂會，首創西方排簫演奏家與國樂

團的合作，指揮由顧寶文擔綱，這是

一場具有話題性的音樂會。

臺灣排簫王子張中立

有臺灣排簫王子美稱的張中立，畢業自國立臺

灣藝專 ( 國立臺灣藝術大學前身 )，曾任臺灣國

家國樂團首席。他因為聽到電影配樂中的排簫演

奏，開始了自學排簫的生涯，並且積極推廣排簫

藝術。張中立說：「身為一個臺灣人而言，我們

可以藉由排簫這優美的樂器，發展出屬於自己風

格的排簫音樂、以及培養出優秀的排簫演奏家，

將這樂器列入音樂系主修，進而組織排簫合奏

團。」

張中立 VS. Herkenhoff
東西共振火花
顧寶文指揮 TCO 排簫師對抗

德國頂尖演奏家哈肯霍夫

德國頂尖排簫演奏家吾爾利赫．哈肯霍夫

（Ulrich Herkenho�），則是「回聲」大獎年度

最佳古典音樂家得主，他 14 歲開始了自學的排

簫生涯，曾為電影《魔戒》、《新天堂樂園》配

樂。吾爾利赫．哈肯霍夫（Ulrich Herkenho�）
表示：「這是第一次接觸中國樂器，非常興奮

能參與這場演出，期待東西方的排簫演奏家，

能共振出不同的火花，能把這人類最古老的、

也是人類的第一種管樂器介紹給更多人認識。」

曲目多元  東西共振火花 

排簫又稱之為排笛，人類古老的樂器之一，世

界各地的音樂中都曾出現它的蹤跡，目前廣泛的

流行於歐美、中南美一帶，其中又以羅馬尼亞的

排簫音樂發展最為悠久。張中立表示，這場音樂

會安排了傳統的羅馬尼亞排簫曲、臺灣風格的排

簫創作曲、傳統的國樂合奏曲等，希望帶給觀眾

朋友一種不同風格的排簫音樂饗宴，讓更多人對

這古老的樂器能更深入的了解，也能透過這場

音樂會讓聽眾欣賞到，管樂器的祖先所發出的聲

音，是如此的神祕、優美，在簡單的構造下，竟

能詮釋多元化的樂曲、排簫的發展在未來會是無

限可能的。

曲目包括隋利軍《東北風》、江賜良《風颱》

( 委託創作，世界首演 ) 、蘇文慶《竹笛飛歌》、

迪尼庫《霍拉斷奏曲》、哈肯霍夫《羅馬尼亞之

魂》、劉文金《茉莉花》、李哲藝《海角兄弟電

影情緣》、藍程寶《粵之歌》 。

音樂會便利貼─

排簫師對抗

演出時間：2016.12.03 ( 六 )19:30

演出地點：臺北市中山堂中正廳

有排簫王子美稱的張中立，多年來致力於推廣排簫藝術。

「排簫師對抗」音樂會由顧寶文指揮，臺北市立國樂團

演出。

Herkenhoff
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文│倪暐

圖│王瀅絜提供

由港臺文化合作委員會主辦的「香港週

2016@ 台北」系列演出，今年將由香港小

交響樂團首度訪臺演出，為了強化香港與臺灣藝

術家的深度交流，今年香港小交音樂總監暨樂團

指揮葉詠詩邀請了臺灣胡琴演奏家王瀅絜攜手合

作，演出新曲《月魄》世界首演。

首度與香港小交響樂團合作

「我自己已經迫不及待要跟香港小交響樂團一

起合作。」王瀅絜 1977 年出生臺北，自中國文

化大學藝術研究所畢業，曾任北市國二胡首席，

現任教於國立臺灣藝術大學，走自己的跨界演奏

路。

這是王瀅絜第一次跟香港小交響樂團合作演

出，關於新曲《月魄》她表示：「我跟作曲家

陳慶恩聊過，這整首樂作想要捕捉月亮幽冷的意

境。這不是典型的國樂作品，而是一個充滿西方

形式的協奏曲音樂創作，二胡的對話性很強，跟

每一個交響樂團的聲部都有機會互動，樂曲描述

了死亡、鬼魂等等，有一種虛耗的情境。」

陳慶恩是香港土生土長的作曲家，現為香港大

學音樂系教授。他的創作以揉合中西特色見稱，

作品曾於世界各地藝術節及音樂節演出，包括香

港藝術節、愛丁堡藝術節、墨爾本藝術節、新加

與香港小交響樂團首演《月魄》

二胡演奏家王瀅絜
走自己的音樂路

坡藝術節、德國、布達佩斯和阿姆斯特丹的音樂

節等。

二胡與交響樂團的深情對話

作曲家特別希望將二胡的定弦作改變，使用粗

一點的弦，同時調低一個大二度，讓音色更為溫

暖渾厚，「我非常期待這首新創作的演出。」

離開一個穩定的環境，她希望多嘗試更多的音

樂跨界可能性，沒有回去東家臺北市立國樂團的

打算，「也考不進去了，現在高手越來越多，我

走自己的路就很開心。」王瀅絜說。

這次香港小交響樂團首度來臺，節目安排突破

地域及古典音樂界限，「我們是中型的交響樂團，

曲目必須得挑選適合的，這次找來王瀅絜合作，

演奏由香港作曲家陳慶恩為胡琴及樂團所寫的新

作《月魄》，揉合中西音樂特色。」

葉詠詩也向臺灣樂迷推薦香港鋼琴家李嘉齡，

她曾獲得 2005 波蘭蕭邦國際鋼琴大賽第 6 名，

非常難能可貴。這次將與樂團演奏法國作曲家拉

威爾的 G 大調鋼琴協奏曲，下半場則以俄國作曲

家蕭斯塔可維奇別出心裁的第九號交響曲畫上句

點，展現香港小交多元跨界的風格。
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演奏家與作曲家的立場譜曲外，對於其他樂器，

甚至是舞蹈、戲曲等表演藝術都漸漸走入她的生

命。

用創作讓樂壇欣欣向榮

在還是學生的時候，她曾感到困惑，在西樂體

制下受教，是不是只能寫西樂？但當時她的作曲

老師洪崇焜卻表示：「我覺得妳國樂寫得不錯

啊！只要記下自己喜歡的聲音就好。」投入音樂

創作的十餘年間，陸橒也能遇過瓶頸期熬過「兩

句三年得」的時光，幸虧有師長與親友的鼓勵下，

才讓自己漸漸沉澱。

談到「思無涯－ 2016 國樂創作工作坊」，陸

橒相當珍惜有這樣的機會，搭建音樂交流平台，

針對不同樂器演奏技法、音域、記譜方式、音色、

好壞音區等各面向的瞭解。

擁有西樂背景的她，知道有很多西樂創作者也

想寫國樂，但對樂器理解不得其門而入；另外，

在曲目討論上，演奏家與作曲家若能有機會彼此

對談，相信也能擦出更動聽的聲響。

臺灣新生代作曲家陸橒甫獲得第 27 屆傳藝金

曲獎肯定，以民族管弦樂作品《陣》得到最

佳創作獎肯定的她，將於今年與北市國合作，在

「2016TCO 國際作曲大賽」結束以後，主持「思

無涯－ 2016 國樂創作工作坊」搭起演奏家與作

曲家相互交流的平台。

從８歲開始學習二胡的陸橒，除了自小就讀音

樂班外，每年寒暑假，當同學都能跟家人四處遊

玩時，她必須隻身前往上海，繼續拜師精益琴技。

如此背景的她，按理說會在師長的期待下成為

舞台上的新星，但自小便克服不了「怯場」的陸

橒，在經過不斷嘗試後，決定跨出演奏家的框架，

結合職涯與興趣，尋找自己與音樂的其他可能。

音樂創作為陸橒打開視野

談到對臺灣音樂創作環境的看法，陸橒坦言自

己還很年輕很難去評斷什麼，但她認為創作並不

是一條浪漫、夢幻的路。「起初我也很不安自己

是不是有能力做好這件事，大一開始學作曲，升

大四那年暑假譜下《西秦王爺》爾後參賽獲獎，

甚至很多人說這首曲子是買來參賽的！」陸橒表

示能做的只有繼續創作，讓外界能透過作品認識

她。

投入音樂創作後，過去專注在胡琴的陸橒表

示，自己視野開闊了許多，除了音樂上能結合

文｜吳欣穎

圖｜陸橒提供

陸橒、三重濟陽會洪興與國立臺南藝術大學國樂系的學生演出前的工作照。

從《西秦王爺》到《陣》

國樂新生代 

訪談陸橒的創作之路

無論是西樂或國樂，陸橒都認為，風氣要活絡，

持續創作累積作品量就是必經的過程，藉由作

品，音樂領域裡的人才有相互對話的機會。喜歡

替自己安排新挑戰的陸橒，也計畫在明年挑戰中

西混合編制室內樂創作，期待新作品，能替音樂

圈帶來中西對話的新可能性！

為第 27 屆傳統藝術金曲獎委託創作之作品《點將》的演出照。

臺灣新生代金曲獎作曲家陸橒，於今年與北市國合作，主

持「思無涯－ 2016 國樂創作工作坊」。
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TCO 講藝企好夥伴

研華文教基金會

   打造美滿人生
致力於物聯網產業發展的研華科技，以實踐「智能地球的推手」

作為企業使命；另一方面，研華成立「ABLE Club—美滿人生俱

樂部」，透過一系列藝文、運動、愛心、樂活等活動，增進員工、

眷屬與社會交流，進而凝聚向心力，達到「工作、學習、愛」的

成長動能。近年，研華文教基金會更多次與臺北市立國樂團合

作，成為最佳藝企結合好夥伴。

文．攝影｜張震洲

位於臺北市內湖瑞光路的研華科技總部大樓，

從大門走進去第一眼除了寬敞挑高的大廳

外，最引人注目的便是左側充滿人文藝術氣息的

「公益藝廊」，牆壁上展示著一幅幅油畫作品。

白天熾熱耀眼的陽光灑進透明玻璃落地窗，藝術

家王秀杞的銅創作「讀書的女孩」坐在木椅上，

員工或訪客在此空間皆能感受到寧靜自在的氛

圍。

 

基金會廣結善緣 走進傳統藝術文化門檻
 
1983 年，現任董事長劉克振創立研華科技，初

期方針便是創新科技、豐富人類生活，達到「美

滿人生」（Advantech beautiful life）目標。1997年，

為了跟更多民眾分享「美滿人生」理念，劉董事

長成立了研華文教基金會，並敦請在教育界服務

30 年的林基在校長擔任總監職務，透過產學合

作、人才培育、藝文推廣、健康講座及社會公益

活動，為大眾打造更便捷幸福的生活。

 

「不管是基金會，還是公司的福委會，我們的

宗旨都一樣，前 30 年是『美滿人生』，後一個

30 年把『利他』加入企業核心價值，也把『美滿

人生』提升為幸福企業。」林基在表示，過去提

到研華是工業電腦龍頭，再來給人的深刻印象便

是推廣藝文，「未來 30 年，我們要讓員工覺得

在這邊工作很幸福。」

 
儘管，研華文教基金會的服務是社會大眾，但

卻跟員工的關係密不可分，林基在說，「我們把

員工當作社會大眾之一，更是基金會的志工，員

工都會攜家帶眷參與所有社團活動；此外，業務

主管邀請上下游廠商、客戶一起來參與，這樣的

『美滿人生』活動緊密跟員工結合，叫做廣結善

緣。」

 
林基在認為，善緣可以成就大事，「很多人認

識研華，其實也就是參加基金會舉辦的活動，包

括智慧人生講座、藝文推廣、產學合作、社會公

益、運動日、家庭日等。」他說，研華本身是企

臺北市立國樂團團長鄭立彬（左）代表樂團贈送感謝

紀念座，研華由總監林基在代表接受。

文化藝術為研華企業經營核心概念之一，藝術融入企

業生活中。

研華藝廊年度排滿各檔風格不同的藝術展示。



1716 SiLK ROAD October  2016 October  2016      SiLK ROAD

藝 企 結 合藝 企 結 合

業對企業的的商業模式（Business to Business），

一般鮮少藉由大眾媒體與市場進行互動；然而，

與臺北市立國樂團合作後，研華開始走進傳統藝

術的門檻，了解中華五千年的悠久歷史文化。

 
北市國可以跟朱宗慶打擊樂團同台競技、飆

鼓，合作古今中外的雙重撞擊音樂會，以及與國

光劇團、優人神鼓共同演出，這些節目讓研華董

事長及員工、客戶讚嘆不已，改變了大家對國樂

的觀感。林基在說，「往常接觸國樂，很少看到

跨界整合內容如此豐富又國際化。」研華也加入

國家文化藝術基金會設立的「國藝之友」，繼續

朝深耕傳統藝術文化、邁向國際目標努力。

 

鼓勵同仁欣賞藝文 積極參與藝文活動
 
研華公司成立之初，就在員工福利委員會底下

設立藝文組，主要活動分兩部分，一部分是藝文

欣賞，福委會跟藝文團體接洽聯絡團購優惠，員

工福利點數用完就自費購買。林基在說，藝文欣

賞已經形成一股風氣，成為員工與眷屬，甚至廠

商、客戶平日休閒不可或缺的活動，「就像我們

一提到研華就很有人文氣息，這是從福委會開

始，成立基金會後再把藝文作成『美滿人生』的

主要項目。」

 
另一部分則是是藝文沙龍，基金會架設網站平

台，提供各種活動資訊讓員工參與票選，「基金

會除了贊助比較冷門、新興、弱勢、別人沒有贊

助的藝文演出，同時也鼓勵員工從事運動、休閒、

樂活、慈善活動。」贊助北市國音樂會後，林基

在才發現國樂之美，而且，北市國跟國光劇團合

作演出，他也才知道京劇原來可以這麼現代，簡

直像是舞台劇，「以前看京劇最怕聽不懂，現在

是一目了然，這個就是創新，就是研華想要的精

神。」

 
此外，基金會透過「多元活潑教學 ACT 故事

戲劇志工團」（Active Creative Teaching，簡稱

ACT）計畫，在校園與社會散播希望種子，讓更

多兒童、親子、師生透過「快樂學習、多元智慧」

的教學方式，喜愛閱讀，創造互動，快樂學習。

基金會亦與藝術家陳春陽合作舉辦「華陽獎」徵

選水彩畫創作，對象從小朋友廣及到社會人士、

從臺北到國際，非常重視台灣本土人才的培養。

 

基金會預算獨立 拋磚引玉贊助藝文
 
研華文教基金會與其他企業贊助藝文活動最大

不同的地方在於預算獨立，贊助費用均由基金會

支出，母公司未涉入，林基在強調：「我們不是

用企業的名義贊助與購票，而是用基金會的名義

來做。」他說，基金會以員工為出發點，默默地

做有意義的事，並沒有考量希望藉此得到任何的

行銷或業績效益，「我們完全沒有做這樣的評

估。」

 
林基在形容企業行銷與贊助藝文兩者的因果關

係就像「水到渠成」，他說，劉克振董事長經常

跟很多工程設計師講：「你要以產品是否『利他』

的觀點，來設計、規劃、生產產品，只要是『利

他』，就會有人用、就會有人買、就會有業績、

就會成長，這都不是刻意安排，而是『水到渠

成』。」

 
林基在補充說，包括研華、基金會，都沒有刻

意把行銷放在活動裡，「我們很低調，所以看不

到行銷痕跡，可是每一個活動都在行銷，效果非

常好，很自然，如同廣結善緣成就大事，自動產

生影響力，講現實一點叫做『企業形象』。」

 
基金會也經常拋磚引玉，邀請弱勢團體參與藝

文活動，「他們如要買票，一來經濟壓力，二來

社經背景也都屬於低下階層，嚴格來說，機會不

大。」林基在說，未來將透過更多社福團體志工

從旁協助，讓弱勢族群有機會欣賞藝文活動，「基

金會希望從更多層面回饋社會，為同仁及社會大

眾貢獻幸福美滿人生。」
研華辦公空間裡處處有藝文氣息。
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TCO 新銳指揮登場

文｜吳欣穎

圖｜江振豪提供

「與國樂的邂逅，是從電視裡的二胡聲開

始。」北市國新科副指揮江振豪說。

和一般音樂家不同，江振豪並不是從小就進音

樂班磨練的好手，學科成績優秀的他，自國中開

始，都只仰賴學校社團以及新竹縣市國樂團體磨

練技藝，是直到大學後才進到國立臺灣藝術大學

國樂系主修二胡，起初家人和師長都希望他慎重

思考以國樂為志的決定，但他卻說：「我想選一

個開心的工作，並相信有一技之長的我不需要擔

心未來的謀生能力。」

紮實苦練　實踐對音樂的夢想 

今年剛考上北市國副指揮的江振豪坦言，一開

始根本不認為有能力得到北市國的肯定，只是想

替自己安排一場小測驗，沒想到卻真的考上了副

指揮，開心之餘，他也時時思考該如何面對並承

擔肩上的新責任。

除了處理樂團裡的行政工作外，江振豪幾乎時

時都在思考曲目可以如何呈現，不僅如此，搭車

時、吃飯時，他也會在腦中想像樂團演出的場景，

他說：「要學的一直都在，能精進的地方還是太

多了！比起資深音樂家，我的經驗還是太少，因

此必需花更多心力思考，做好整合、帶領樂團的

工作。」

多數人在興趣變成工作後，往往會因為壓力稍

稍減退當初的熱情，但江振豪卻表示，自己很慶

幸能一直走在音樂路上，儘管每天得花十多個小

時在樂團上，但心情上卻是滿足的，他說：「我

從來沒想過自己會從事音樂以外工作！」

職業牽手民間　臺灣國樂欣欣向榮

談到對樂壇的看法，身為新秀的他表示，年復

一年，國樂的大環境在各級學校與大小樂團的努

力下，臺灣國樂人口日益增多氣氛相當熱鬧，除

此之外每年舉辦的大小演奏、作曲賽事，都讓臺

灣國樂圈累積厚實的藝術能量。

在職業樂團中，除了音樂家技藝傑出外，比起

新加坡或中國大陸，臺灣樂團相當「無懼」的委

託電影配樂、流行音樂等各式各樣的作曲家編新

曲，在演奏家與作曲家的配合下，探索國樂無限

的可能性，這樣的氛圍是樂壇持續進化相當重要

的養分與能量。

音樂對江振豪而言不僅是興趣更是感動，喜歡

旅行的他，在一次旅途中深入臺東太麻里部落，

那時他看見屋前有位老太太，便走上前去，拉琴

讓她聽，演奏後老太太哭了，口中喃喃自語江振

豪聽不懂的方言。他說：「正感動聽眾的或許不

是音樂本身，而是我們藉由音樂拉近人與人間的

距離，在那一刻不用言語，我們便是對方的知

音！」

江振豪小檔案

現職 /

臺北市立國樂團副指揮

國立臺灣師範大學音樂系碩士班－主修管弦樂指揮

學歷 /

新竹市立三民國小

新竹市立三民國中

國立新竹高中

國立臺灣藝術大學中國音樂學系－主修二胡

經歷 /

2012、2013 年 / 參加臺北市立國樂團指揮研習營，

受陳澄雄、夏飛雲、瞿春泉、張國勇指導。

2013 年 / 香港中樂團指揮大師班中受閻惠昌指導，

獲團員票選最佳指揮獎第 2 屆香港中樂指揮大賽複

賽最年輕之入圍者。

2014 年 / 獲錄取臺灣國樂團青年指揮家培訓計畫，

並於選拔比賽中獲第 1 名，獲邀臺北國際現代音樂

節指揮新音樂作品進行世界首演。

2015 年 / 臺北市立國樂團第 1 屆國際指揮大賽前

20 名、最年輕之入圍。獲獎學金赴日本參加霧島

國際音樂祭指揮大師班。入圍第 6 屆 International 

Conduct ing Competit ion Jeunesses Musicales 

Bucharest，赴羅馬尼亞參賽。

談國樂

在演奏家與作曲家的配合下，江振豪認為臺灣樂壇相當活

潑。

藉由音樂拉近人與人間的距離，對江振豪而言是最值得感動的。

今年剛考上北市國副指揮的江振豪，在開心之餘，

也時時思考該如何面對並承擔肩上的新責任。

江振豪：無懼是最大的優勢




